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Kuchenka indukcyjna dwuptytowa

Instrukcja obstugi

Istotne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

UWAZNIE PRZECZYTAJ | ZACHOWAJ DO
POZNIEJSZEGO UZYTKU.

- 10 Urzadzenie moze byc¢ uzywane przez dzieci w wieku
8 lat i starsze oraz osoby o0 ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub
nieposiadajgce doswiadczenia i wiedzy, pod warunkiem,
Ze sg one nadzorowane lub zostaty poinstruowane
W zakresie bezpiecznego uzytkowania urzadzenia
| rozumiejg potencjalne zagrozenia.

- Dzieciom nie wolno bawic sie urzgdzeniem.

« Czyszczenia i konserwacji wykonywanej przez
uzytkownika nie moga przeprowadzac dzieci ponizej
8. roku zycia oraz dzieci, nad ktorymi nie jest sprawowany
nadzor.

« Dzieci ponizej 8. roku zycia muszg pozostawac poza
zasiegiem urzadzenia i jego zasilania.

« W przypadku uszkodzenia kabla zasilajacego, jego
wymiane zle¢ wykwalifikowanemu serwisowi, aby
zapobiec niebezpiecznym sytuacjom. Zabrania
sie uzywania urzadzenia z uszkodzonym kablem
zasilajacym.

- Nie odktadaj na ptyte grzewcza metalowych
przedmiotow, takich jak noze, widelce, tyzki lub pokrywki
do garnkdw, poniewaz moga sie one zagrzac.
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OSTRZEZENIE:
Goraca powierzchnia. Temperatura dostepnych
powierzchni moze byc¢ wyzsza, jesli urzadzenie

pracuje.

OSTRZEZENIE:

Jesli powierzchnia urzadzenia jest peknieta, wytacz
urzadzenie, aby zapobiec porazeniu pragdem
elektrycznym.

OSTRZEZENIE:

Tego urzadzenia nie nalezy obstugiwac za pomoca
zewnelrznego wytacznika czasowego lub pilota
zdalnego sterowania.

Inne wazne informacje bezpi fistwa dotyczace korzystania z urza
» To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku domowego. Urzadzenie stuzy takze do osobistego uzytku niekomercyjnego w miejscach takich jak:
- aneksy kuchenne przeznaczone dla personelu w sklepach, biurach iinnych miejscach pracy;
— obiekty rekreacyjne, domki letniskowe i rekreacyjne;
— pokoje hotelowe lub motelowe i inne pomieszczenia mieszkalne;
— obiekty oferujgce nocleg ze $niadaniem typu Bed & Breakfast.
* Nie uzywaj urzadzenia na zewnatrz ani w $rodowisku przemystowym.
» Urzadzenia nie wolno uzywac w innych celach niz te, do ktérych jest przeznaczone.

» Przed podtgczeniem urzgdzenia do gniazdka elektrycznego upewnij sig, ze napiecie nominalne podane na jego tabliczce znamionowej jest zgodne
z napigciem elektrycznym w gniazdku, do ktérego chcesz je podtaczyé. Urzadzenie podigczaj wytacznie do prawidtowo uziemionego gniazdka.
Nie uzywaj przedtuzaczy. Przed uzyciem rozwin catkowicie kabel zasilajacy.

* Zurzadzenia korzystaj wytacznie na réwnej, suchej, czystej, stabilnej i zaroodpornej powierzchni. Nie uzywaj urzgdzenia na metalowych
powierzchniach, np. na ociekaczu zlewu.

* Nie odktadaj urzadzenia na krawedz stotu, ptyte elektryczng lub gazowa oraz inne zrodta ciepta ani nie ktadz go w poblizu nich.

» Nie uzywaj urzadzenia na powierzchni, ktora jest wrazliwa na ciepto, lub ktora jest przykryta obrusem, papierem lub innym materiatemn
tatwopalnym, w poblizu firan i innych materiatdw tatwopalnych lub wrazliwych na ciepto.

* Podczas uzywania urzadzenia zapewnij dostateczng przestrzen do obiegu powietrza nad urzadzeniem i wokot niego. Nad ptytg grzewcza
w kierunku uchodzenia ciepta zachowaj bezpieczng odlegtos¢ minimalnie SO cm od powierzchni tatwopalnych, a w pozostatych kierunkach wokat
urzadzenia minimalnie 10 cm.

* Urzadzenie podczas uzytkowania musi by¢ umieszczone na blacie kuchennym tak, aby nie znajdowaty sie nad nim szafki ani potki.

* Na urzadzeniu nie ktadz zadnych przedmiotow.

* Nie ktadz w poblizu kuchenki kart bankowych, zegarkéw lub odbiornikéw radiowych, aby nie doszto do ich uszkodzenia na skutek oddziatywania
pola magnetycznego, powstajgcego podczas pracy kuchenki indukcyjnej.

* Nie zakrywaj urzadzenia ani nie zastawiaj jego otworu wentylacyjnego.

» Nie uzywaj urzadzenia bez garnka lub patelni umieszczonej na ptycie grzewczej. Podczas uzytkowania regularnie sprawdzaj stan potraw.

e Uzywaj tylko garnkow lub patelni przeznaczonych do gotowania indukcyjnego.

* Zawsze upewnigj sig, ze garnek lub patelnia sg dobrze umieszczone na ptycie grzewczej.

*  Uchwyt naczynia musi znajdowac sie w bezpiecznej pozycji, aby nie mozna byto o niego zahaczyc i spowodowac przewrdcenia naczynia.

¢ Plynow ani pokarméw nie podgrzewaj w zamknietych naczyniach, np. w puszkach, poniewaz mogtoby dojs¢ do ich wybuchu.

» Jesli do przyrzadzania potraw uzywasz oleju lub ttuszczu, zachowaj szczegolng ostroznose. Ttuszez lub olej podgrzane do wysokiej temperatury
mogq spowodowac samozapton.

* Podczas manipulacji gorgcym naczyniem, ktére zawiera gorgce potrawy lub ptyny, zachowaj szczegélng ostroznose, aby nie doszto do oparzen.

* Podczas manipulacji gorgcymi naczyniami uzywaj rekawic kuchennych.

» Urzadzenia nie wolno pozostawia¢ bez nadzoru, kiedy jest wtgczone lub podtgczone do sieci elektrycznej.
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* Pamietaj, ze przez pewien czas po zakonczeniu uzytkowania ptyta grzewcza emituje ciepto resztkowe. Zachowaj szczegolng ostroznosc i nie
dotykaj rozgrzanej powierzchni urzadzenia.

« Po zakonczeniu uzytkowania zawsze wytgczaj urzadzenie przyciskiem wtgcz/wytacz i odtgez kabel zasilajacy z gniazdka sieciowego.
Rob tak zawsze, kiedy pozostawiasz urzadzenie bez nadzoru, jesli nie bedziesz z niego korzystac oraz przed czyszczeniem, konserwacja,
przemieszczeniem lub przechowywaniem.

* Urzadzenie odtaczaj z gniazdka elektrycznego przez pociggniecie za wtyczke kabla zasilajgcego, nie za sam kabel. Niezastosowanie sie do tego
zalecenia moze skutkowac uszkodzeniem kabla lub gniazdka.

* Przed przemieszczeniem, czyszczeniem, konserwacjg lub przechowywaniem pozostaw urzgdzenie do catkowitego ostygniecia. Nigdy nie
przemieszczaj urzadzenia podczas uzytkowania lub kiedy umieszczony jest na nim garnek lub patelnia, lub jesli nie jest catkowicie ostygniete.

» Aby zapobiec ryzyku porazenia pragdem elektrycznym, nie zanurzaj urzadzenia, kabla zasilajgcego ani wtyczki w wodzie, ani innych cieczach.

* Niektadz na kablu zasilajgcym ciezkich przedmiotow. Zadbaj o to, aby kabel zasilajgcy nie zwisat przez krawedz stotu lub aby nie doszto do jego
kontaktu z gorgcymi powierzchniami lub ostrymi przedmiotami.

» Czysc urzadzenie po kazdym uzyciu zgodnie z instrukcjg podang w rozdziale ,Czyszczenie i konserwacja”. Nie wykonuj na urzadzeniu zadnej innej
konserwacji niz czyszczenie opisane w niniejszej instrukcji obstugi.

* Nie uzywaj urzadzenia, jesli nie dziata prawidtowo, spadto na ziemie, zostato zanurzone w wodzie lub jest w inny sposéb uszkodzone. Urzadzenie
nalezy przekazac do naprawy lub sprawdzenia w autoryzowanym serwisie.

* Aby unikna¢ niebezpiecznych sytuacji, nie naprawiaj ani nie modyfikuj urzadzenia samodzielnie. Wszelkie naprawy nalezy powierzyc
autoryzowanemu serwisowi. Ingerencja w urzadzenie moze skutkowac utratq rekojmi lub gwarancji.

OSTRZEZENIE:

Osoby uzywajace rozrusznika serca powinny korzystac z tego urzadzenia po zasiegnieciu specjalistycznej konsultacji ze swoim
lekarzem.

OBJASNIENIE SYMBOLI UMIESZCZONYCH NA PRODUKCIE LUB W DOKUMENTACJI TOWARZYSZACEJ

c € Ten produkt spetnia wszelkie dotyczgce go podstawowe wymagania dyrektyw UE.

Ten symbol umieszczony na produkcie lub w jego dokumentaciji towarzyszacej 0znacza, ze zuzyte urzadzenia elektryczne i elektroniczne
nie moga byc wyrzucane wraz ze zwyktymi odpadami komnunalnymi.

D Urzadzenie klasy Il
Ochrona przed porazeniem pradem elektrycznym jest zapewniona za pomoca podwéjnej lub wzmocnionej izolacji.
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Kuchenka indukcyjna dwuptytowa

Instrukcja obstugi

* Dzigkujemy, ze wybrates produkt marki SENCOR i mamy nadzieje,
Ze bedziesz z niego zadowolony.

* Przed uzyciem urzgdzenia zapoznaj sig z instrukcjg jego obstugi,
nawet w przypadku, jesli masz doswiadczenie z uzytkowaniem
urzadzen podobnego typu. Z urzadzenia korzystaj wytacznie
W sposob opisany w niniejszej instrukcji obstugi. Zachowaj instrukcje
na przysztosc. Jezeli urzadzenie zostanie przekazane innej osobie,
zapewnij, aby wraz z urzadzeniem zostata przekazana réwniez
niniejsza instrukcja obstugi.

* Rozpakuj uwaznie urzadzenie, zwracajac przy tym uwage, aby
nie wyrzucic zadnej czesci materiatu opakowaniowego, zanim
nie znajdziesz wszystkich jego czesci. Co najmniej w okresie
obowigzywania rekojmi lub gwaranciji zalecamy zachowanie
oryginalnego kartonu transportowego, opakowania, dowodu zakupu
i potwierdzenia zakresu odpowiedzialnosci sprzedawcy lub karty
gwarancyjnej. W razie koniecznosci wysytki urzadzenia zalecamy
zapakowac je do oryginalnego pudetka od producenta.

OPIS URZADZENIA

A1 Gorna ptyta A5

A2 Dolna ptyta

A3 Panel sterowania A6

A4 Wlot powietrza (z tytu i z boku
urzadzenia)

Wentylator i wylot powietrza
(na spodzie urzadzenia)
Pokretto sterujace

OPIS PANELU STERUJACEGO

B1 Przycisk wyboru gornej ptyty  B7
grzewczej 5.

B2 Przycisk wyboru dolnej ptyty
grzewczej

B3 Pasek numeryczny
do ustawiania mocy/
temperatury dolnej ptyty
grzewczej

B4 Przyciski do bezposredniego B8
ustawiania poziomu mocy/
temperatury ptyty grzewczej

B5 Przycisk () przerwania pracy

B6 Przycisk (®) wigczania/ B9
wytaczania kuchenki

Wyswietlacz (pokazuje

moc ptyty grzewczej,
ustawiong temperature,

czas automatycznego
wytaczenia lub kody btedow.
Jesli kuchenka znajduje

sie w trybie czuwania, na
wyswietlaczu pojawi sie ,S").
Pasek numeryczny

do ustawiania mocy/
temperatury gornej ptyty
grzewczej

Przycisk (#8) do przetaczania
miedzy ustawieniami mocy

i temperatury

Przycisk (@) do ustawienia
timera

W
=
o

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

* Przed pierwszym uzyciem wyjmij urzadzenie i jego akcesoria
z opakowania | usun wszystkie materiaty reklamowe i etykiety.
Sprawdz, czy urzadzenie lub jakas jego cze$¢ nie sg uszkodzone.

* WJytrzyj powierzchnie urzadzenia czysta, lekko zwilzong $ciereczka.
Nastepnie wytrzyj jg do sucha.

ja i wybér odp h naczyn

* Pod ptyta grzewcza znajduje sie cewka indukcyjna, ktéra po
wigczeniu generuje zmienne pole elektromagnetyczne. Prad
indukcyjny wytwarzany przez to pole zaczyna podgrzewac dno
garnka lub patelni umieszczonej na ptycie grzewczej. Aby zapewnic
prawidtowe dziatanie, wazne jest, aby uzywane naczynie byto
ferromagnetyczne. Te wtasciwos¢ mozna sprawdzic, przyktadajgc
niewielki magnes do dna garnka lub patelni. Jesli magnes i dno
garnka lub patelni przyciagaja sie wzajemnie, takie naczynie
jest ferromagnetyczne i dlatego nadaje sie do uzytku na ptycie
indukcyjnej. Sa to np. zeliwo, stal, emalia, stal nierdzewna z dnem
ferromagnetycznym.

* Zalecamy, aby dno naczynia byto ptaskie i réwne. Minimalna
$rednica dna musi wynosic 12 cm, maksymalna $rednica moze
wynosi¢ do 2 cm nad krawedzig ptyty grzewczej. Ptyta indukcyjna
automatycznie dostosowuje sie do wielkosci uzywanego garnka lub
patelni.

* Podtgcz wtyczke kabla zasilajgcego do gniazdka elektrycznego,
ustyszysz krotki sygnat dzwiekowy, panel sterowania zaswieci sie na
krotko, a nastepnie na wyswietlaczu zacznie migac ,- -". Kuchenka
przetgczyta sie w tryb czuwania.

« Jedli natomiast magnes i dno garnka lub patelni nie przyciggajg
sie wzajemnie, takie naczynie nie nadaje sie do uzytku na ptycie
indukcyjnej. Sa to zazwyczaj naczynia wykonane z miedzi, czystej
stali nierdzewnej, aluminium, szkta, drewna, ceramiki, kamionki itp.

Uwaga:

Jesli uzyjesz nieodpowiedniego naczynia lub jesli ptyta
grzewcza wykryje, ze nie umieszczono na niej zadnego
naczynia, automatycznie sie wytaczy. Jest to normalne
i bezpieczne zjawisko, ktére zapobiegnie uszkodzeniu
urzadzenia.

ZAKLOCENIA RADIOWE

Korzystanie z kuchenki indukcyjnej moze powodowac zaktocenia

w dziataniu radia, telewizora lub podobnych odbiornikdw.

Jedli tak sie stanie, zalecamy:

—  przekierowanie anteny radia lub telewizora;

- odsuniecie kuchenki od radia, telewizora lub odbiornika;

- podtgczenie wtyczki kabla zasilajgcego do innego gniazdka
z oddzielnym obwodem.

fl..

OBSLUGA URZADZENIA

« Postaw urzadzenie na blacie kuchennym lub na stole w poblizu
gniazdka elektrycznego. Zadbaj przy tym o przestrzeganie
wszystkich zalecen dotyczacych bezpieczenstwa.

Upewnij sig, ze na ptycie grzewczej nie znajdujg sie zadne ciata obce,
a powierzchnia jest czysta.

Rozwin catkowicie kabel zasilajacy i podtgcz urzadzenie do gniazdka
elektrycznego. Rozlegnie sie ostrzezenie dzwigkowe, panel
sterowania zaswieci sie na krotko, a na wyswietlaczu pojawi sie ,S".
Oznacza to, ze kuchenka przetgczyta sie w tryb czuwania.

0

Uwaga:

Kabel zasilajagcy musi by¢ umieszczony w taki sposob, aby
nie dotykat powierzchni urzadzenia, poniewaz nagrzewa
sie on podczas pracy.

Uwaga:
Podtacz urzadzenie do gniazdka z oddzielnym
bezpiecznikiem. Wymagany bezpiecznik - 16 A.

f.

Wtaczanie/wytaczanie

Naciénij przycisk (@), aby wiaczy¢ kuchenke. Na wyswietlaczu pojawi sie
,ON". Postaw naczynie na powierzchni do gotowania.

Uwaga:

Jesli nie ustawisz mocy lub temperatury, kuchenka

automatycznie przetgczy sie w tryb czuwania po okoto
1 minucie bezczynnosci. Na wyswietlaczu pojawi sie ,S".

i

Po uzyciu nacisnij przycisk a kuchenka sie wytaczy. Na
wyswietlaczu pojawi sie ,S".

Wuybér ptyty grzewczej

Po wiaczeniu kuchenki naciénij przycisk 5 [@) (B1), aby wybra¢ gérna
ptyte grzewcza lub przycisk 5 (@) (B2), aby wybra¢ dolna ptyte
grzewcza.

Copyright © 2025, Fast CR, a.s.

-4- Revision 03/2025



Ustawienia mocy

¢ Powtaczeniu kuchenki i wybraniu ptyty grzewczej, nacisnij przycisk
jeden raz, kuchenka uruchomi sig, a na wyswietlaczu pojawi

sie ,POB". Uzyj pokretta (AB) lub nacisnij przycisk numeryczny

okreslonego poziomu mocy (B4), aby ustawic moc ptyty grzewczej.

Na wyswietlaczu pojawi sie ustawiona moc, a takze zaswieci sie

odpowiednia liczba cyfr na pasku numerycznym (B3 dla dolnej

ptyty grzewczej lub B8 dla gornej ptyty grzewczej), odpowiadajaca

ustawionej mocy.

Uzyj pokretta, aby wyregulowac moc nawet podczas

przygotowywania. Na wyswietlaczu pojawi sie ustawiona moc. Moc

mozesz réwniez wyregulowac, naciskajac bezposrednio przycisk

Z numerem mMocy.

0

Uwaga:

Po ustawieniu mocy uruchomi sie réwniez wentylator
wewnetrzny. Jest to normalne zjawisko. Wentylator
odprowadza gorace powietrze z elementéw wewnetrznych
z korpusu kuchenki.

Ustawienie temperatury

* Powtgczeniu kuchenki nacisnij dwukrotnie przycisk @ kuchenka
uruchomi sig, a na wyswietlaczu pojawi sig , 120" Uzyj pokretta (A6)
lub nacisnij przycisk numeryczny okreslonego poziomu temperatury
(BB), aby ustawi¢ temperature ptyty grzewczej. Na wyswietlaczu
pojawi sie ustawiona temperatura, a takze zadwieci sie odpowiednia
liczba cyfr na pasku numerycznym (B3 dla dolnej ptyty grzewczej
lub B8 dla gornej ptyty grzewczej), odpowiadajgca ustawionej
temperaturze.

* Uzyj pokretts, aby wyregulowac temperature nawet podczas
przygotowywania. Ustawiona temperatura pojawi sie na
wyswietlaczu. Temperature mozesz rowniez wyregulowac, naciskajac
bezposrednio przycisk z numerem temperatury.

2 Uwaga:
— 1= Po ustawieniu mocy uruchomi sie réwniez wentylator
—|— wewnetrzny. Jest to normalne zjawisko. Wentylator
odprowadza gorgce powietrze z elementéw wewnetrznych
z korpusu kuchenki.
Timer

Timer umozliwia ustawienie czasu, po ktorym kuchenka sie wytgczy.

1. Ustaw zgdang moc/temperature zgodnie z powyzszymi
instrukcjami.

Nacisnij przycisk (@), a na wyswietlaczu zacznie migac ,0:00".
Ustaw czas od 0:01do 3:00 za pomoca pokretta. Przekrecajac
pokretto w kierunku ,+" wydtuzamy czas timera, przekrecajac
pokretto w kierunku =" skracamy czas timera. Jesli chcesz ustawic
czas timera na 3 godziny, po nacisnieciu przycisku przekre¢
pokrettemn jeden raz w lewo w kierunku ,~". Na wyswietlaczu pojawi
sie ,3:00"

Gdy wartose na wyswietlaczu sie ustabilizuje, ustawienie zostanie
zapisane w pamieci i rozpocznie sie odliczanie.

Po uptywie ustawionego czasu rozlegnie sie krotki sygnat
dzwigkowy, timer wytaczy sie, a kuchenka przejdzie w tryb
czuwania. Na wyswietlaczu pojawi sie ,S".

Jesli chcesz wytaczye kuchenke wezesniej, przytrzymaj dtugo
nacisniety przycisk (O).

Jesli naciéniesz przycisk (@) podczas trwania trybu odpoczynku, na
wyswietlaczu ponownie zacznie migac ,0:00" Jesli nie zostanie
ustawiony zaden czas, odliczanie zostanie anulowane, ale kuchenka
bedzie pracowac dalej.

W N

B

al

Uwaga:

Po rozpoczeciu odliczania wyswietlacz pokazuje
naprzemiennie ustawiong moc/temperature i czas
odliczania.

o

Uwaga:
Podczas odliczania mozesz zmieni¢ moc/temperature
ptyty grzewczej w sposdb opisany powyzej.

Przerwanie dziatania

Funkcja przerwania dziatania pozwala na przerwanie pracy kuchenki bez
koniecznosci jej wytaczania.

1. Podczas pracy kuchenki naciénij przycisk (1),

2. Kuchenka przestanie dziatac, a pasek numeryczny (B7) zacznie

migac.
3. Abywznowi¢ dziatanie, naciénij przycisk ().
Blokada rodzicielska

Urzadzenie jest wyposazone w funkcje blokady rodzicielskiej, ktéra
umozliwia zablokowanie panelu sterowania, aby zapobiec niepozadanym
zmianom ustawien.

Aby wtgczyc funkcje blokady rodzicielskiej, nacisnij jednoczesnie
przyciski (#)1 (@), az rozlegnie sie sygnat dzwiekowy. Zapali sie lampka
kontrolna blokady rodzicielskiej, a przyciski sterujgce nie bedg dziatac.
Aby wytaczyc funkcje blokady rodzicielskiej, nacisnij jednoczesnie
przyciski =i ©) az rozlegnie sie sygnat dzwiekowy. Kontralka
$wietlna blokady rodzicielskiej zgasnie.

Smazenie

Smazenie to specyficzny proces, w ktérym mocna kuchenka przekazuje
bardzo duzg ilos¢ ciepta do stosunkowo niewielkiegj ilosci ttuszczu lub oleju.
Podczas smazenia bardzo wazne jest, aby wybrac¢ odpowiednie ustawienie
temperatury i podgrzac ttuszcz lub olej do odpowiedniej temperatury, aby
nie przekroczy¢ tzw. punktu dymienia.

Punkt dymienia to temperatura, w ktorej ttuszcz lub olej ulega spaleniu

i powstaje dym, ktory jest widocznym zjawiskiem wtérnym przypalania
ttuszczu lub oleju. Taki ttuszcz lub olej nie nadaje sie do spozycia i moze
powodowa¢ powazne problemy zdrowotne, jesli jest spozywany przez
dtugi okres.

Kazdy ttuszcz lub olej ma swoj wtasny punkt dymienia — patrz tabela
ponizej.

Tabela p hnych tt iolejow ych w kuchni
Olej Punkt dymienia
Masto (nieklarowane) 121-149°C
Masto klarowane (tzw. ghee) 252°C
Smalec 188°C
Ttuszcz roslinny 182°C
Olej z awokado, rafinowany 271°C
Oliwa z oliwek, extra virgin 191°C
Oliwa z oliwek, virgin 199°C
Olej rzepakowy, rafinowany 204°C
Olej stonecznikowy, nierafinowany 107°C
Olej stonecznikowy, rafinowany 227°C

ﬁ Uwaga:
—_ — Wskazane temperatury sg maksymalne dla
== poszczegdlnych rodzajow tluszczow i olejow. Zalecana
temperatura smazenia ttuszczow i olejow do termicznego
przygotowania zywnosci miesci sie w zakresie 160°C —
180°C.

* Prawidtowe ustawienie temperatury kuchenki i podgrzewanie
ttuszczu lub oleju zapewnia réwniez bezpieczenstwo i chroni
kuchenke przed przegrzaniem, poniewaz niewielka ilos¢ ttuszczu
lub oleju w garnku lub patelni w potgczeniu ze zbyt duzg mocgy
moze spowodowat, ze kuchenka nie bedzie w stanie dalej przenosi¢
nadmiernego ciepta i zacznie sie nagrzewac, co moze prowadzi¢ do
nieodwracalnych uszkodzen.

* Aby zapobiec nieodwracalnemu uszkodzeniu kuchenki z powodu
przegrzania, kuchenka jest wyposazona w bezpiecznik termiczny.
Wiacza sie, gdy kuchenka ulegnie nadmiernemu nagrzaniu i wytacza
sie automatycznie. Na wyswietlaczu kuchenki pojawi sie komunikat
o0 btedzie ES. Jesli tak sie stanie, poczekaj, az wewnetrzny wentylator
przestanie dziata¢. Nastepnie odtgcz wtyczke kabla zasilajgcego
od gniazdka elektrycznego i poczekaj, az kuchenka wystarczajaco
ostygnie (ok. 20-30 minut). Nastepnie podtacz wtyczke kabla
zasilajgcego z powrotem do gniazdka elektrycznego, aby méc
ponownie korzystac z kuchenki.
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Uwaga:

Komunikat o btedzie ES jest jedynie komunikatem
ostrzegawczym i nie jest komunikatem o uszkodzeniu
kuchenki. Bezpiecznik termiczny wytacza kuchenke
tylko po to, aby zapobiec uszkodzeniu lub niebezpiecznej
sytuacii, ktéra mogtaby spowodowac obrazenia ciata. Po
ostygnieciu mozesz ponownie korzystac¢ z kuchenki.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Po kazdym uzyciu wyczysc¢ urzadzenie. Zadbaj o to, aby

nie gromadzity sie na nim suche resztki zywnosci lub inne
zanieczyszczenia. Przed czyszczeniem zawsze wytgcz urzadzenie
3 pomocy przycisku @), odtgcz kabel zasilajacy od gniazdka
elektrycznego i poczekaj, az urzadzenie catkowicie ostygnie.

Do czyszczenia ptyty grzewczej i powierzchni wokoét niej uzywaj
miekkiej, lekko zwilzonej sciereczki. Nastepnie wytrzyj ptyte
grzewczg do sucha. W przypadku silnego zabrudzenia uzyj
niewielkiej ilosci neutralnego detergentu kuchennego. Wytrzyj
pozostatosci detergentu czysta, lekko zwilzong $ciereczka. Nastepnie
wytrzyj wszystko doktadnie do sucha.

Do czyszczenia urzadzenia nie uzywaj drucianych Sciereczek,
rozcienczalnikow, Sciernych $rodkow czyszczacych itp.

W przeciwnym razie moze dojs¢ do uszkodzenia powierzchni.

Ostrzezenie:

Aby zapobiec ryzyku porazenia pradem
elektrycznym, nie zanurzaj urzadzenia, kabla
zasilajgcego ani wtyczki w wodzie, ani innych
cieczach.

PRZECHOWYWANIE

» Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, odtgcz
wiyczke od gniazdka elektrycznego, pozostaw urzgdzenie do
wystygniecia i wyczyse wedtug powyzszych instrukcji. Przed
przechowywaniem upewnij sig, ze urzadzenie jest czyste i suche.
Przechowuj urzgdzenie w suchym, czystym i dobrze wentylowanym
miejscu, gdzie nie bedzie ono narazone na ekstremalne temperatury
i bedzie poza zasiegiem dzieci lub zwierzat.

Komunikaty btedéw

Kod btedu Przyczyna Rozwigzanie
E6 Uruchomit sie Poczekaj, az kuchenka
bezpiecznik ostygnie. Upewnij sig, ze wlot
termiczny powietrza, wentylator i wylot
ikuchenka powietrza sg czyste i wolne
wytgczyta od przeszkad. Jesli problem
sie z powodu nie ustapi, przestan korzystac
przegrzania. z urzadzenia, odtgcz wiyczke
kabla zasilajgcego od gniazdka
elektrycznego i skontaktuj sie
Z autoryzowanym centrum
serwisowym.
o

Uwaga:

Jesli problem nie ustapi, przestan korzystac z urzadzenia,
odtgcz wtyczke kabla zasilajgcego od gniazdka
elektrycznego i skontaktuj sie z autoryzowanym centrum

serwisowym.
DANE TECHNICZNE
Zakres napigcia znamionowego 220-240V~
Czestotliwos¢ nominalna 50/60 Hz
Znamionowy pobor mocy 3100w

Zuzycie energii elektrycznej w trybie czuwania. 0,727 W
Ustawienia mocy ptyty grzewczej.maks. 1800 W (gdrna ptyta grzewcza);
maks. 1300 W (dolna ptyta grzewcza)

Ustawienie temperatury ptyty grzewcze.................60-240°C (obie ptyty)
Ustawienie czasu pracy 1-180 minut
Wymiary 310 x 600 x 40 mm
Waga Skg

ﬁ Uwaga:
—_— Kuchenka przetaczy sie w tryb automatyczny natychmiast
=|= po jej wytgczeniu, gdy na wyswietlaczu pojawi sie symbol
.S
Zmiany w tekscie i parametrach technicznych zastrzezone.

WS!(AZC')WKI I INFORMACJE DOTYCZACE POSTEPOWANIA ZE
ZUZYTYMI OPAKOWANIAMI

Zuzyte opakowanie oddaj do punktu wyznaczonego przez gming do

UTYLIZACJA ZUZYTYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH

Zuzytych produktow elektrycznych i elektronicznych nie wyrzucaj do
zwyktych odpadéw komunalnych. Aby je prawidtowo zutylizowac,
odnowic¢ lub poddac recyklingowi, przekaz te wyroby do wtasciwych
punktéw zbidrki odpadow. Alternatywnie, w niektérych krajach UE lub

innych krajach europejskich mozna zwrdci¢ produkty do lokalnego
sprzedawcy detalicznego przy zakupie réwnowaznego nowego
produktu. Prawidtowo utylizujac produkt, pomagasz zachowat cenne

zasoby surowcow naturalnych i przeciwdziatasz negatywnemu
oddziatywaniu na $rodowisko naturalne oraz zdrowie ludzkie, do czego
mogtoby dochodzi¢ nieodpowiedniej utylizacji odpadéw. Szczegdtowych
informacji udzieli najblizszy lokalny urzad lub najblizszy punkt zbidrki
odpadow. Za nieprawidtowa utylizacje tego rodzaju odpadéw moga byé
naktadane kary zgodne z lokalnymi przepisami.

gospodarczych z krajéw Unii Europejskiej

Jezeli chcesz zutylizowac urzadzenia elektryczne i elektroniczne, po
potrzebne informacje zwrdc¢ sie do sprzedawcy lub dostawcy produktu.

Utylizacja w krajach spoza Unii Europejskiej
Przed utylizacja tego produktu w innym miejscu, po stosowne informacje
dotyczace prawidtowej utylizacji zgtos sie do odpowiednich urzedow

Kod btedu Przyczyna Rozwigzanie sktadowania odpadow.
EO Na ptycie Uzywaj odpowiednich naczyn
grzewczej nie - wiecej w sekdji , Indukeja
ma garnka i wybér odpowiednich naczyn” | ELEKTRONICZNYCH
ani patelni lub lub , Naczynia odpowiednie do
znajduje sig na niej | g ia na promienni j
nieodpowiednie ptycie grzewczej".
naczynia.
E1 Awaria Skontaktuj sie
elektryczna/ Z autoryzowanym centrum
zwarcie serwisowym.
E2 Btad czujnika Przestan uzywac urzadzenia,
temperatury. odtgcz wyczke kabla
zasilajacego od gniazdka
elektrycznego i skontaktuj sie
z autoryzowanym centrum
serwisowym. Dotyczy p P
E3 ubE4 Napiecie Podtacz wtyczke kabla
w gniazdku, zasilajacego do gniazdka
do ktdrego elektrycznego o napieciu
podtaczona jest 220-240V~.
kuchenka, jest zbyt
\rgl\'s;g‘e b zbyt lokalnych lub sprzedawcy.
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